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Counseling services available regarding daily living and other problems

OCounseling service at Kawasaki City Hall, Ward Office
Kawasaki City Hall and Ward Office offer a consultation service concerning
daily living and other problems. The service is free but it is necessary to make
an appointment.
Please refer to Kawasaki City website or Call THANK YOU CALL KAWASAKI
for more information regarding what you can ask about and available times.
For details: THANK YOU CALL KAWASAKI: TEL044-200-3939

(OThe Kawasaki International (Kokusai Kouryu) Center also offers free consultation concerning
daily living and problems in many languages.
Times: 10:00-12:00, 13:00-16:00
English: Monday-Saturday
Chinese: Tuesday and Thursday
Korean: Tuesday and Thursday
Portuguese: Tuesday and Friday
Spanish, Tagalog: Tuesday and Wednesday
For details: Kawasaki International Center
Address: 2-2 Kizuki Gioncho, Nakahara-ku
TEL: 044-435-7010

Deadline for Light Vehicle Tax Payment

This is a tax for those who have a light automobile (kei jidosha) or a motorcycle with 50cc or
less.
Please pay at a bank or a convenience store until May 31.
For details: Kawasaki Shizei Jimusho Shimin Zei-ka, TEL: 044-200-3962
(Kawasaki Taxation Office, Municipal Residents Taxation Section)

Medical Health Checkup for subscribers

Medical health checkup is provided for early detection of disease.

A medical ticket for health checkup for those enrolled in the Medical Insurance system for
elderly aged 75 and older was sent in April.

A medical ticket for a heath checkup will be sent in mid-June to those enrolled in National Health
Insurance aged 40-74 yrs old.

Please take the health checkup at medical institutions in Kawasaki city by the end of March,
2020. (Medical checkups are conducted at medical institutions registered in Kawasaki City.)
Inquiries: Shi Gan kenshin (cancer screening), Tokutei Kenshin (specific examinations)

Call Center: TEL 044-982-0491



HIV Testing

HIV tesing is conducted for free. You can get the result on the same day.
Time&Date: 8:45-9:45, June 4 (Applications accepted from May 21)
8:45-9:45, June 18 (Applications accepted from June 4)
How to apply: Call Eisei-ka (Public Health and Sanitation Section), Ward Office
For the first 10 people
Application&Inquiries: Tel: 044-201-3204

Dental checkup for 1 vear-old infants

This dental checkup is for infants up to 1 year 3-months old in Kawasaki Ward. Necessary to
apply in advance. Provided for free.

Time&Date: 8:45-10:00, June 28

How to apply: Call Chiiki Shien-ka (Community Support Section), Ward Office
Application&Inquiries: Chiiki Shien-ka, Ward Office, Tel: 044-201-3212
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Guiché para consulta sobre problemas diéarios,

OGuiché de consulta no Shiyakusho e Kuyakusho (Prefeitura e Sub-prefeitura)
Se tiver algum problema na vida diaria, pode—se consultar no Shiyakusho ou
Kuyakusho,

E gratuito, E necessario agendar, Verificar no home—page ou

telefonar para Thank you call Kawasaki para saber os assuntos

que podem ser consultados e para agendar,

Detalhes: Thank you call Kawasaki tel: 044-200-3939

O Consultas no Kawasaki Shi Kokusai Kouryu Center (Centro de intercambio
internacional)
Pode—se consultar também no Kawasaki Shi Kokusai Kouryu Center sobre problemas
diarios .
Consulta em multi-linguas, E gratuito,
Quando: 10h as 12h, 13h as 16h
(Ingles) Segunda, terca, quarta, quinta, sexta e sabado
(Chines) Terca e quinta

(Coreano) Terca e quinta

(Portugués) Terca e sexta
(Espanhol e Tagalo) Terca e quarta
Detalhes: Kawasaki Shi Kokusai Kouryu Center
Endereco: Nakahara Ku Kizuki GuionMachi 2-2
Tel: 044-435-7010

Imposto sobre carros

Imposto sobre carros leves e motos até 50 CC, Efetuar o pagamento até 31 de maio
nos bancos ou lojas de conveniéncia,

Detalhes: Kawasaki Shizei jimusho shiminzei ka Tel:044-200-3962



Exame médico para idosos e os inscritos no Kokumin kenko hoken (Seguro nacional de

saude)
Exame médico para prevencdo de doencas, Em abril, foi enviado cupom para exame
medico para os idosos, Para os inscritos no Kokumin kenko hoken, idade de 40 a 74
anos, sera enviado o cupom em junho, Fazer o exame até 31 de marco nos hospitais
do municipio (Os hospitais s@o definidos),

Detalhes: Shi gan kenshin. tokutei kenshin to call center Tel: 044-982-0491

Exame de HIV (AIDS)

Exame para verificar se ha contagio de HIV, O resultado sai no mesmo dia,

E necessario fazer inscricdo, E gratuito,

Quando: 4 de junho 8h45 as 9h45 (Inscricdo a partir de 21 de maio, )
18 de junho 8h45 as 9h45 (Inscricdo a partir de 4 de junho, )

Inscricdo por telefone, Até 10 pessoas por ordem de telefonema,

Maiores informacdes: Kuyakusho eisei ka tel:044-201-3204

Exame dental de 1 ano

Para criancas residentes em Kawasaki Ku, com idade até 1 ano e 3 meses, E necessario
fazer inscricdo, E gratuito,

Quando: 28 de junho 8h45 as 10h

Inscricdo: por telefone até 26 de junho,

Maiores informacdes: Kuyakusho chiiki shien ka tel:044-201-3212
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Hay ventanillas de consulta de problemas cotidianos
OVentanillas de consulta en las oficinas de la ciudad
Se puede consultar los problemas cotidianos. Es gratuita.

Para consultar se necesita reservar una cita.

Para el detalle como las temas y fechas de consulta,

chequéanlas en la pagina web de la ciudad o pregunten

a Sankyu Call Kawasaki (Centro de atencion de Kawasaki).

Por mas detalle: Sankyu Call Kawasaki (Centro de atencion de Kawasaki)
TEL: 044-200-3939

OVentanillas de consulta en el Centro internacional de Kawasaki
Se puede consultar los problemas cotidianos también en el Centro internacional
de Kawasaki en diferentes idiomas. Es también gratuita.

Oras y dias : 10:00~12:00, 13:00~16:00
(Inglés) lunes, martes, miércoles, jueves, viernes y sabado
(Chino) martes y jueves
(Coreano) martes y jueves

(Portugués) martes y viernes

(Espafiol y Tagalo) martes y miércoles

Por mas detalle: Centro internacional de Kawasaki
Direccion: 2-2 Kizukigionmachi, Nakahara-ku

TEL:044-435-7010

Aviso soble el impuesto de vehiculos livianos

El impuesto rige para quienes poseen automéviles livianos, bicicletas motorizadas
de menos de 50cc etc. El plazo del pago vence el 31 de mayo. Selo puede pagar en

los bancos o tiendas de conveniencia.
Por mas detalle: Departamento de impuestos municipales, Shizei Jimusho (Oficina
de impuestos municipales) de Kawasaki

TEL: 044-200-3962



Examen médico general para los que se afilia al Seguro Nacional de Salud o Asistencia

Médica para Ancianos de la Segunda Etapa

El examen médico general es para encontrar enfermedades mas temprano. La oficina
de Kawasaki ha emitido el cupén en abril pasado a aquellos que se afilia a la
Asistencia Médica para Ancianos de la Segunda Etapa. Aquellos entre 40 y 74 de
edad que se afilian al Seguro Nacional de Salud va a recibirlo en junio.

El cupén es valido en los clinicos y hospitales designados hasta 31 de marso.
Por mas detalle: Shi Gan-kenshin / Tokutei-kenshin to call center (Centro de
| lamadas de examen de cancer / examen especifico de Kawasaki)

TEL: 044-982-0491

Examen de VIH

Es para examinar si estd infeccionado a VIH. La resulta sale en el mismo dia. Se

necesita solicitud para tomar el examen. Es gratuito.

Fecha y oras: 4 de junio 8:45 a las 9:45(Se acepta la solicitud desde 21 de mayo)
18 de junio 8:45 a las 9:45(Se acepta la solicitud desde 4 de junio)

Método de la solicitud: por teléfono. Primeros 10 personas van a poder tomar el

examen.

Solicitud v preguntas: Kuyakusho Eisei ka (Seccién de Salud Pablica y Saneamiento,

oficina distrital)

TEL: 044-201-3204

Examen dental para los nifios de 1 afo

Es un examen dental para los nifios hasta 1 afio y 3 meses que vivan en el distrito
de Kawasaki. Es gratuito pero es necesario la solicitud.

Fecha y oras : 28 de junio 8:45 a las 10:00

Método de la solicitud: por teléfono. El plazo vence el 26 de junio.

Solicitud y preguntas: Kuyakusho Chiiki shien ka (Seccién de Apoyo en la comunidad,
oficina distrital)

TEL: 044-201-3212
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Mayroong consultation desk na kung saan maaari kayong kumunsulta tungkol sa mga pag-

alala o problema sa pang araw—-araw na pamumuhay.
OCity Office - Ward Office Consultation Desk

Maaaring kumunsulta tungkol sa mga pag—alala o problema sa pang araw—araw nha

pamumuhay sa City Office at Ward Office.

Walang bayad (0 yen) ang konsultasyon. Kinakailangan ng reserbasyon.

anong araw atbp sa website o sumangguni sa THANK YOU CALL KAWASAKI.
Para sa mga detalye : THANK YOU CALL KAWASAKI TEL 044-200-3939

OKawasaki City International Exchange Center Consultation Desk
Maaaring din na kumonsulta tungkol sa mga pag—alala o problema sa pang araw—araw
na pamumuhay sa Kawasaki City International Exchange Center.

Maaaring kumonsulta sa iba’ t ibang wika. Walang bayad (0 yen)ang konsultasyon.
Araw/Oras : 10:00~12:00, 13:00~16:00
(Ingles)Mon * Tue * Wed * Thur * Fri « Sat
(Intsek)Tue * Thur
(Koreyano) Tue * Thur

(Portuguese) Tue * Fri
(Espanyol. Tagalog)Tue * Wed
Para sa mga detalye : Kawasaki City International Exchange Center
Address 2-2 Kizukigionmachi, Nakahara—ku
TEL 044-435-7010

Paunawa sa buwis ng mga |ight motor vehicle (shazei)

Ito ay buwis na babayaran ng mga may light motor vehicle at mga motorsiklo na
mababa sa 50CC. Mangyaring bayaran sa mga bangko o convenience stores hanggang sa
May 31.

Para sa mga detalye: Kawasaki City Taxation Office Municipal Residents Taxation

Section  TEL 044-200-3962



Pagsusuri para sa mga nakatala sa Later—elderly Medical care system at National

Health Insurance

Pagsusuri sa kalusugan ng katawan para sa maagang pagtuklas ng sakit o karamdaman. ,
Ipinadala sa April ang consultation ticket para sa mga nakatala sa Later— elderly
Medical care system. Ipapadala naman sa June ang consultation ticket para sa mga
40yrs. old hanggang 74yrs.old na nakatala sa National Health Insurance.
Mangyaring magpasuri (health check—up) hanggang sa March 31 ng kasunod na taon sa
ospital sa loob ng Kawasaki City( nakatalaga ang mga ospital na maaaring magpasuri).
Para sa mga detalye : Kawasaki City Cancer Screening - Specific Medical Check—up

Call Center TEL 044-982-0491

HIV Test
Maaaring magpasuri kung may impeksyon ng H I V. Malalaman ang resulta sa mismong
araw din ng pagsusuri. Kinakailangan ng reserbasyon. Walang bayad (0 yen) ang
pagpapasuri.
Petsa/Oras : June 4 8:45a.m~9:45a. m(maaaring magpareserba mula May 21)
June 18 8:45a.m~9:45a. m(maaaring magpareserba mula June 4)
Paraan ng pagpareserba : Mangyaring itawag ang pagpareserba. Pipiliin ang unang 10
kataong tumawag sa pagpareserba na maaaring magpasuri.

Para sa pagpareserba at mga katanungan : Kawasaki Ward Office Hygiene Section

TEL 044-201-3204

Dental na pagsusuri para sa mga 1 yr. old

Ito ay pagsusuri sa ngipin para sa mga bata (hanggang lyr. 3mths.old) na nakatira
sa Kawasaki Ward. Kinakailangan ng aplikasyon. Walang bayad( 0 yen) ang pagsusuri.
Petsa/Oras : June 28  8:45a.m~10:00a.m

Paraan ng pag—apply : Mangyaring tumawag hanggang June 26 para mag—apply.

Para sa pag—apply at katanungan : Kawasaki Ward Office Community Support Section

TEL  044-201-3212



